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Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Intended use:

The Profcare Absorbing Pads are intended to be used as a me-
chanical barrier for compression or for absorption of exudates.
Compression on bleeding wounds, short term dressing and
general wound care.

Duration of use: short-term use.

Change the pad when needed.

Do not re-use.

Instruction for use:

Open packaging and carefully take out the pad.

Use the wipe to clean the damaged area.

Cover the damaged area with the clean pad and fix with a
bandage if necessary.

Seek medical advice if serious injury / damage occurs.

Warnings:
Do not apply if the sterile bag is broken.
Ensure that the skin and wound are cleaned before application.

Material:
50 % viscose, 50 % polyester / non-woven fabric

Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Tilsigtet brug:

PROFCARE Absorbing Pads er beregnet til at blive brugt som
en mekanisk barriere til kompression eller til absorption af
vaesker. Kompression pa bledende sar, kortvarig forbinding og
generel sérbehandling.

Brugsvarighed: kortvarig brug.

Udskift puden efter behov.

Ma ikke genbruges.

Brugsanvisning:

Abn emballagen, og tag forsigtigt puden ud.

Brug servietten til at rense det beskadigede omrade.

Daek det beskadigede omrade med den rene pude, og fikser
om nedvendigt med en bandage.

Sog leegehjeelp i tilfeelde af alvorlige skader.

Advarsler:
Mé ikke anvendes, hvis den sterile pose er brudt.
Sorg for, at huden og séret er renset for paforing.

Materiale:
50 % viskose, 50 % polyester/uvaevet stof

SE Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Avsedd anvéandning:

Profcare Absorbing Pads &r avsedda att anvandas som en
mekanisk barriér for kompression eller fér absorption av
sérsekret. Kompression av blédande sér, korttidsférband och
allmén séarvard.

Anvandningstid: korttidsanvandning.

Byt sardynan vid behov.

Ateranvand inte sérdynan.

Bruksanvisning:

Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut sardynan.
Anvéand torkduken for att rengéra det skadade omradet.
Téck det skadade omradet med en ren sardyna och fixera
med ett

bandage vid behov.

Sok lakarvard om allvarlig skada uppstar.

Varningar:
Anvéand inte produkten om den sterila pasen &r trasig.
Se till att huden och séret rengors fore applicering.

Material:
50 % viskos, 50 % polyester/fiberduk

Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Bruksomrade:

Profcare Absorbing Pads, absorberende puter ment & brukes

som en mekanisk barriere for kompresjon eller for absorpsjon

av eksudat. Kompresjon pé bledende sér, korttidsbandasje og
generell sérbehandling.

Bruksvarighet: korttidsbruk.

Bytt ved behov.

Ma ikke brukes om igjen.

Bruksanvisning:

Apne emballasjen og ta kompresset ut forsiktig.

Bruk servietten til & rengjere det skadede omradet.
Dekk sdromrédet med et rent kompress og fest med en
bandasje om nedvendig.

Kontakt lege hvis det oppstéar alvorlige sar/skader.

Advarsel:
Ma ikke brukes hvis den sterile posen er edelagt.
Serg for at huden og séret er rengjort for pafering.

Materiale:
50 % viskose, 50 % polyester / ikke-vevd stoff

FIN Profcare Absorbing Pads
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Kayttotarkoitus:

Profcare-imutyynyt on tarkoitettu kaytettaviksi mekaanisena
suojana painelussa tai haavaeritteen imeyttamisessa. Veren-
vuotohaavojen kompressio, lyhytaikaiset sidokset ja yleinen
haavanhoito.

Kayttoaika: lyhytaikainen.

Vaihda sidos tarvittaessa.

Ala kayta uudelleen.

Kayttoohjeet:

Avaa pakkaus ja ota sidos varovasti ulos.

Puhdista vahingoittunut alue kertapyyhkeilla.

Aseta vahingoittuneen alueen paalle puhdas haavatyyny ja
kiinnita

siteelld tarpeen mukaan.

Ota yhteytta terveyskeskukseen, mikali vamma/vahinko on
vakava.

Varoitukset:
Ala kayta, jos steriili pussi on rikki.
Varmista ennen kaytto4, etté iho ja haava on puhdistettu.

Materiaali:
50 % viskoosia, 50 % polyesterid/joustamatonta kangasta

Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Verwendungszweck:

Die Profcare Absorbing Pads sind als mechanische Barriere
fiir die Kompression oder Absorption von Exsudat vorgese-
hen. Kompression bei blutenden Wunden, Kurzzeitverbanden
und allgemeiner Wundversorgung.

Einsatzdauer: kurzzeitige Verwendung.

Das Pad bei Bedarf wechseln.

Nicht wiederverwenden.

Gebrauchsanweisung:

Verpackung 6ffnen und Pad vorsichtig entnehmen.

Nutzen Sie das Reinigungstuch, um den Wundbereich zu
séubern.

Sauberes Pad auf die Wundstelle legen und ggf. mit einem
Verband fixieren.

Bei schweren Verletzungen / Schédigungen arztlichen Rat
einholen.

Warnhinweise:

Nicht anwenden, wenn der sterile Beutel beschadigt ist.
Stellen Sie sicher, dass Haut und Wunde vor der Anwendung
gereinigt werden.

Material:
50 % Viskose, 50 % Polyester / Vliesstoff

Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Usage prévu :

Les coussinets absorbants Profcare sont destinés a étre utili-
sés comme barriére mécanique pour la compression ou I'ab-
sorption des exsudats. Compression sur les plaies hémorra-
giques, pansement a court terme et traitement général des
plaies

Durée d'utilisation : utilisation & court terme.

Changer le pansement lorsque cela est nécessaire.

Ne pas réutiliser.

Mode d’emploi :

Ouvrir 'emballage et sortir précautionneusement le pansement
Utiliser la lingette pour nettoyer la zone touchée

Couvrir la zone touchée d’un pansement propre et le fixer

a I'aide d’une bande si nécessaire.

Consulter un médecin en cas de blessure / dommages graves

Avertissements :

Ne pas appliquer si la poche stérile est cassée.

S’assurer que la peau et la plaie sont nettoyées avant I'applica-
tion.

Matériau :
50 % viscose, 50 % polyester / tissu non tissé

ES Profcare Absorbing Pads
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Uso previsto:

Las almohadillas absorbentes Profcare Absorbing Pads estan
disefiadas para utilizarse como una barrera mecanica para la
compresion o la absorcion de exudados. Compresion en heri-
das con hemorragia, apdsitos de corta duracion y cuidado ge-
neralde la herida.

Duracioén: uso a corto plazo.

Cambiar la almohadilla cuando sea necesario.

No reutilizar.

Instrucciones de uso:

Abra el envoltorio y saque con cuidado la almohadilla

Utilice la toallita para limpiar la zona dafiada.

Cubra la zona danada con la aimohadilla limpia y sujétela con
esparadrapo/tirita

si es necesario.

Si la lesion o el dafio es grave, solicite atencién médica.

Advertencias:

No aplicar si la bolsa estéril esta rota.

Asegurese de que la piel y la herida estén limpias antes de la
aplicacion.

Material:
50 % viscosa, 50 % poliéster / tela no tejida
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Destinazione d’uso:

| cuscinetti assorbenti Profcare sono destinati all'uso come
barriera meccanica per la compressione o per I'assorbimento
dell’essudato. Sono utilizzati per la compressione su ferite san-
guinanti, per la medicazione a breve termine e per la cura gene-
rale delle ferite.

Durata di utilizzo: uso a breve termine.

Cambiare la compressa quando necessario.

Solo per uso singolo.

Istruzioni per l'uso:

Aprire la confezione ed estrarre la compressa con attenzione
Utilizzare la salvietta per pulire la ferita

Coprire la lesione con la compressa pulita e

se necessario, fasciare.

Consultare un medico in caso di infortuni/lesioni gravi

Avvertenze:

Non applicare se la busta sterile & rotta.

Assicurarsi che la cute e la lesione siano pulite prima dell’appli-
cazione.

Materiale:
50% viscosa, 50% poliestere/tessuto non tessuto

PT Profcare Absorbing Pads
Style no: 720099

Utilizacao a que se Destina:

As almofadas de absor¢édo Profcare destinam-se a ser utiliza-
das como barreira mecanica para a compressdo ou absorgao
de exsudados. Compressao em feridas hemorrégicas, pensos
de curta duragéo e cuidados gerais de feridas.

Durac@o da utilizagao: utilizagao de curto prazo.

Mude a almofada quando necessario.

Néo reutilize.

Instrugées de utilizagao:

Abra a embalagem e retire a almofada cuidadosamente.
Utilize o tecido para limpar a drea danificada.

Cubra a area danificada com a almofada limpa e, se necessa-
rio, fixe com

uma ligadura.

Consulte um médico se ocorrerem lesGes/danos graves

Adverténcias:

N&o aplicar se o saco estéril estiver rasgado.

Certifique-se de que a pele e a ferida sdo limpas antes da apli-
cagao.

Material:
50% Viscose, 50% Poliéster / tecido ndo tecido
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Przeznaczenie:

Wkiadki chtonne Profcare sg przeznaczone do stosowania jako
bariera mechaniczna do kompresji lub wchtaniania wysigkow.
Kompresja na rany krwawiace, opatrunek krétkoterminowy i
ogdlne opatrywanie ran.

Czas uzytkowania: krétkotrwate uzycie.

Zmieni¢ opatrunek w razie potrzeby.

Nie uzywac ponownie.

Instrukcja uzytkowania

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyjac opatrunek.

Oczysci¢ rane chusteczka.

Zakry¢ rang czystym opatrunkiem i w razie potrzeby
zamocowac go bandazem.

W przypadku powaznych obrazer i uszkodzen nalezy sig skon-
taktowac z lekarzem.

Ostrzezenia:

Nie stosowac w przypadku uszkodzenia sterylnego worka.
Przed nafozeniem opatrunku upewnic sie, ze skoéra i rana sa
czyste.

Materiat:
50% wiskoza, 50% poliester/widknina
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HasHaueHme:

ABcopbupytoLe npoknaaku Profcare npegHasHaueHb! Anst NCMonb-
30BaHIst B KAYeCTBE MEXaHN4ecKoro Gapbepa Anst KOMIPeccuu 1nm
nornoLLeHust akceyaata. Komnpeccus Ha KpoBoTouaLLMe paHbl, Kpa-
TKOCPOUHas MOBsi3Ka 1 obLLee NeyeHne paH.

[INnTeNbHOCTL UCMONB30BaHNS: KPAaTKOBPEMEHHOE CMO/b30BaHIe.
MeHsiiiTe NpoknagKy no Mepe Heo6XoAUMOCTH.

ToNbKO A/151 OAHOPA30BOr0 MPUMEHEHMSI.

VHCTPYKUMS! MO NPUMEHEHNIO:

OTKpOIiTe YNakoBKy 1 OCTOPOXXHO U3BNEKITE NPOKIAAKY.
Vcnonbayiite candeTky, YTo6bl O4MCTUTL NOBPEXAEHHBI YHaCTOK.
BakpoliTe NoBPeXAEHHbIN y4acToK YNCTON NPOKNaAKo 1 3adukey-
pyiite

BUHTOM NPU HEOBXOAUMOCTH.

O6paTtutech 3a MeAULMHCKON NOMOLLBIO NPU CepbesHoi Tpasme/
NOBPEXAEHUN.

MpeaynpexaeHus:
He NpUMEHsITb, €C/I CTEPUIbHBIN NAKeT MOBPEXKAEH.
Y6eAnTeCh, YTO KOXa 11 paHa OUMLLEHb! NEPef] MPUMEHEHNEM.

Marepuan:
50 % Bucko3a, 50 % nonuactep / HeTKaHbI MaTepuan



